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Entscheidungsdatum

09.01.2026
Norm

AsylG 2005 810 Abs1 Z3

AsylG 2005 83 Abs1

AsylG 2005 8§57

AsylG 2005 88 Abs1

BFA-VG §9

B-VG Art133 Abs4

FPG 846

FPG §52 Abs2 72

FPG §52 Abs9

FPG 855

. AsylG 2005 § 10 heute

AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 10 gultig ab 01.11.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017

AsylG 2005 8 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
AsylG 2005 8 10 gltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 8 10 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2009
AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 75/2007
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007
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AsylG 2005 8 3 heute

AsylG 2005 § 3 gultig ab 01.06.2016 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2016

AsylG 2005 § 3 glltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 §& 3 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 & 3 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

AN

1. AsylG 2005 § 57 heute
AsylG 2005 § 57 gultig ab 01.07.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 86/2021
3. AsylG 2005 § 57 giiltig von 20.07.2015 bis 30.06.2021zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015

N


file:///
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/Dokument.wxe?Abfrage=Bvwg&Dokumentnummer=BVWGT_20260109_W124_2302685_1_00#allefassungen
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004240&Artikel=&Paragraf=10&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40194512
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40198439
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40148957
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40141070
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40128895
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40112468
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40104929
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40091854
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P10/NOR40067712
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004240&Artikel=&Paragraf=3&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P3/NOR40180781
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P3/NOR40171167
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P3/NOR40141066
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P3/NOR40067705
https://www.ris.bka.gv.at/NormDokument.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20004240&Artikel=&Paragraf=57&Anlage=&Uebergangsrecht=
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P57/NOR40233261
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/i/2005/100/P57/NOR40171184

N

A W

_

—_

© v ® N o vk

© N o v pr WD~

SO YW XN AW =

© vV X N o A WDN =

W O N A WN =

AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
AsylG 2005 8 57 giiltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 135/2009
AsylG 2005 § 57 giiltig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 8 57 gltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009
AsylG 2005 § 57 gltig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 4/2008

AsylG 2005 § 57 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

AsylG 2005 § 8 heute

AsylG 2005 8§ 8 gultig ab 01.03.2027 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 63/2025
AsylG 2005 8§ 8 gultig von 01.11.2017 bis 28.02.2027 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 8§ 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 8§ 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 8§ 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009

AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

BFA-VG § 9 heute

BFA-VG 8 9 glltig ab 01.09.2018 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
BFA-VG 8 9 glltig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG 8 9 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 144/2013

BFA-VG 8 9 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

B-VG Art. 133 heute

B-VG Art. 133 gultig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI.

B-VG Art. 133 glltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 22/2018

B-VG Art. 133 glltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt geandert durch BGBI
B-VG Art. 133 glltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
B-VG Art. 133 glltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt gedndert durch BGBI
B-VG Art. 133 glltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt gedndert durch BGBI
B-VG Art. 133 giltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt geandert durch StGB

B-VG Art. 133 glltig von 03.01.1930 bis 30.06.1934

FPG § 46 heute

FPG § 46 glltig ab 01.09.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 56/2018
FPG § 46 glltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011 zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8§ 46 giltig von 01.01.2006 bis 31.12.2005

FPG 8 52 heute

FPG § 52 glltig ab 28.12.2023 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
FPG § 52 glltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 glltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 glltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 glltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI

.I'Nr.
.I'Nr.
.INr.
.INr.
.I'Nr.
.INr.
.I'Nr.

.I'Nr.
.I'Nr.
.INr.
.I'Nr.
.I'Nr.
.INr.
.I'Nr.

Nr. 138/2017

.INr.22/2018

. Nr.164/2013
.INr.51/2012

.1 Nr.100/2003
.Nr. 444/1974

.Nr.211/1946

I. Nr. 4/1945

145/2017
84/2017
70/2015
87/2012
38/2011
122/2009
157/2005

110/2019
145/2017
84/2017
68/2017
70/2015
68/2013
87/2012
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10. FPG § 52 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI.
11. FPG & 52 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

Nr. 38/2011

1. FPG 852 heute
2. FPG 852 guiltig ab 28.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
3. FPG 8 52 giiltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 110/2019
4. FPG § 52 gliltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
5. FPG § 52 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
6. FPG 852 giiltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2017
7. FPG 8 52 giiltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
8. FPG 8§ 52 giiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
9. FPG 8§52 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
10. FPG § 52 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
11. FPG & 52 giiltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011
1. FPG 855 heute
2. FPG 855 giiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
3. FPG 855 giiltig ab 01.01.2014 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
4. FPG § 55 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
5. FPG 855 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 135/2009
6. FPG § 55 glltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
Spruch
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W124 2302685-1/11E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Mag. Felseisen als Einzelrichter Gber die Beschwerde von
XXXX geb., StA. Somalia, vertreten durch die BBU GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamtes fir Fremdenwesen
und Asyl vom XXXX , ZI. XXXX , nach Durchfihrung einer mundlichen Verhandlung am XXXX , zu Recht:Das
Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Mag. Felseisen als Einzelrichter Uber die Beschwerde von
romisch 40 geb., StA. Somalia, vertreten durch die BBU GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamtes fur
Fremdenwesen und Asyl vom rémisch 40, ZI. rémisch 40, nach Durchfihrung einer mundlichen Verhandlung am

rémisch 40, zu Recht:

A)

Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.

B)

Die Revision ist gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssigDie Revision ist gemal3 Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht
zulassig.

Text

Entscheidungsgrinde:

I. Verfahrensgang:rémisch eins. Verfahrensgang:

1. Der Beschwerdefuhrer (in der Folge: BF) reiste unrechtmaRig in das 6sterreichische Bundesgebiet ein und stellte am
XXXX einen Antrag auf internationalen Schutz in Osterreich.1. Der Beschwerdefiihrer (in der Folge: BF) reiste
unrechtmalig in das Osterreichische Bundesgebiet ein und stellte am romisch 40 einen Antrag auf internationalen
Schutz in Osterreich.

Am selben Tag erfolgte seine Erstbefragung vor einem Organ des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes, im Rahmen welcher
er angab, er sei somalischer Staatsangehdoriger, der Volksgruppe der ,Moblen” zugehérig und bekenne sich zum Islam.
Seine Muttersprache sei Somalisch, welche er in Wort und Schrift beherrsche. Er habe seinen Wohnsitz in ,, XXXX ,
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Somalia” gehabt, ein Jahr die Grundschule besucht und sei Taxifahrer gewesen. Er sei verheiratet, seine Ehefrau und
seine Tochter sowie seine Mutter, seine zwei Brider und seine zwei Schwestern wirden in Somalia leben, sein Vater
sei verstorben. Eine weitere Schwester wiirde in Osterreich leben. Den Entschluss zur Ausreise aus Somalia habe er im
Jahr XXXX gefasst und sei im XXXX mit dem Flugzeug in die Tlrkei ausgereist, wo er sich ca. ein Jahr aufgehalten habe.
Er sei dann nach Griechenland gereist, wo er sich ca. sechs Monate aufgehalten habe, und danach habe er sich tber
Albanien, Serbien und Ungarn nach Osterreich begeben.Am selben Tag erfolgte seine Erstbefragung vor einem Organ
des offentlichen Sicherheitsdienstes, im Rahmen welcher er angab, er sei somalischer Staatsangehoriger, der
Volksgruppe der ,Moblen” zugehérig und bekenne sich zum Islam. Seine Muttersprache sei Somalisch, welche er in
Wort und Schrift beherrsche. Er habe seinen Wohnsitz in ,, rémisch 40, Somalia” gehabt, ein Jahr die Grundschule
besucht und sei Taxifahrer gewesen. Er sei verheiratet, seine Ehefrau und seine Tochter sowie seine Mutter, seine zwei
Bruder und seine zwei Schwestern wirden in Somalia leben, sein Vater sei verstorben. Eine weitere Schwester wiirde
in Osterreich leben. Den Entschluss zur Ausreise aus Somalia habe er im Jahr rémisch 40 gefasst und sei im rémisch 40
mit dem Flugzeug in die Turkei ausgereist, wo er sich ca. ein Jahr aufgehalten habe. Er sei dann nach Griechenland
gereist, wo er sich ca. sechs Monate aufgehalten habe, und danach habe er sich Uber Albanien, Serbien und Ungarn
nach Osterreich begeben.

Zu seinen Fluchtgriinden befragt gab er an, dass er seine Heimat wegen der Verfolgung durch die Familie seiner Frau
verlassen habe, weil er einer sozial minderwertigen Gruppe angehdre. Die Familie wolle unbedingt ihre Tochter vom
BF scheiden lassen und sie hatten die Tochter des BF téten wollen. Im Falle einer Rickkehr firchte er Probleme mit der
Familie seiner Frau.

2. Zur Person des BF liegt eine EURODAC-Treffermeldung in Griechenland vor. AmXXXXwurde ein
Informationsersuchen nach Artikel 34 der Dublin lll-Verordnung an Griechenland gerichtet, woraufhin am XXXX eine
Antwort der griechischen Behérden einlangte. Darin wurde bekannt gegeben, dass der BF unter der Identitat ,, XXXX
geb., StA. Somalia” am XXXX einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hatte, der am XXXX flr unzulassig erklart
worden sei. Der BF habe am XXXX eine Berufung gegen diese Entscheidung erhoben, die in zweiter Instanz anhangig
sei.2. Zur Person des BF liegt eine EURODAC-Treffermeldung in Griechenland vor. Amrdmisch 40 wurde ein
Informationsersuchen nach Artikel 34 der Dublin lll-Verordnung an Griechenland gerichtet, woraufhin am rémisch 40
eine Antwort der griechischen Behdrden einlangte. Darin wurde bekannt gegeben, dass der BF unter der Identitat ,,
rémisch 40 geb., StA. Somalia“ am rémisch 40 einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hatte, der am romisch
40 fir unzulassig erklart worden sei. Der BF habe am rémisch 40 eine Berufung gegen diese Entscheidung erhoben, die
in zweiter Instanz anhangig sei.

3. Am XXXX fand unter Beiziehung eines Dolmetschers fur die Sprache Somalisch eine niederschriftliche Einvernahme
vor dem Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl (in der Folge: Bundesamt) statt.3. Am romisch 40 fand unter
Beiziehung eines Dolmetschers fiir die Sprache Somalisch eine niederschriftliche Einvernahme vor dem Bundesamt fur
Fremdenwesen und Asyl (in der Folge: Bundesamt) statt.

Der BF gab zu seinen Lebensumstanden an, dass er in XXXX , Middle Shabelle, Somalia geboren und aufgewachsen sei,
die Grundschule in der Dauer von einem Jahr besucht und in der Heimat als Hilfsarbeiter und Taxifahrer gearbeitet
habe. Er gehdre der Volksgruppe der Mobleen an, sei verheiratet und habe eine Tochter. Seine Frau und seine Tochter
wulrden in Kenia in einem Fluchtlingslager leben. In seinem Heimatort wiirden seine Mutter, seine beiden Brider und
seine beiden Schwestern leben, sein Vater sei im Jahr XXXX verstorben. Er habe seit seinem Aufenthalt in der Turkei
keinen Kontakt mehr zu ihnen. Bei seiner Ausreise aus Somalia sei er von einem Clanverwandten seiner Mutter, ein
weitschichtiger Verwandter von ihm, unterstitzt worden. Der BF gab zu seinen Lebensumstdnden an, dass er in
réomisch 40, Middle Shabelle, Somalia geboren und aufgewachsen sei, die Grundschule in der Dauer von einem Jahr
besucht und in der Heimat als Hilfsarbeiter und Taxifahrer gearbeitet habe. Er gehdre der Volksgruppe der Mobleen
an, sei verheiratet und habe eine Tochter. Seine Frau und seine Tochter wirden in Kenia in einem Flichtlingslager
leben. In seinem Heimatort wirden seine Mutter, seine beiden Brider und seine beiden Schwestern leben, sein Vater
sei im Jahr romisch 40 verstorben. Er habe seit seinem Aufenthalt in der Tlrkei keinen Kontakt mehr zu ihnen. Bei
seiner Ausreise aus Somalia sei er von einem Clanverwandten seiner Mutter, ein weitschichtiger Verwandter von ihm,

unterstutzt worden.

Zu seinem Fluchtgrund befragt fihrte der BF an, dass er aufgrund seiner Clanzugehdrigkeit vom Clan seiner Frau, den
Darod, angegriffen worden sei. Er habe im September XXXX seine Frau kennengelernt und sie ebenfalls im September



XXXX geheiratet, sie hatten die Hochzeit aber geheimgehalten. Sie hatten getrennt bei ihren Familien gelebt und der BF
habe sie besucht und sei mit dem Taxi zu ihr gefahren. Spater, im September XXXX , sei ihre Ehe bekannt geworden
und habe ihre gesamte Familie dann im Oktober dariber Bescheid gewusst. Ein Teil ihrer Familie habe zu ihm dann im
September XXXX gesagt, dass er sich von ihr fernhalten solle, er wirde zu einer Minderheit gehdren und kénne daher
nicht mit ihr zusammen sein. Da der BF der einzige Sohn der Familie sei, der arbeite, habe er zu seiner Frau gesagt,
dass sie sich trennen sollten, damit er keine Probleme bekommen wirde. Das sei im September XXXX gewesen. Seine
Frau habe dies aber abgelehnt und sei im XXXX schwanger geworden, was dann ihre gesamte Familie erfahren habe.
Sie hatten dann seine Frau geschlagen und habe man die Schwangerschaft abbrechen wollen. Der BF sei auch in der
Nacht zuhause angegriffen worden, man habe ihn geschlagen. Seine Mutter und eine seiner Schwestern seien
vergewaltigt worden, dies sei am XXXX gewesen. Er sei danach am XXXX nach Mogadischu geflogen, der Rest der
Familie sei in ein Nachbardorf gezogen. Ein Schlepper habe dann fir ihn einen Reisepass organisiert, er habe bei
diesem auch gewohnt. Am XXXX sei er dann aus Somalia ausgereist. Zu seinem Fluchtgrund befragt fihrte der BF an,
dass er aufgrund seiner Clanzugehdrigkeit vom Clan seiner Frau, den Darod, angegriffen worden sei. Er habe im
September rémisch 40 seine Frau kennengelernt und sie ebenfalls im September rémisch 40 geheiratet, sie hatten die
Hochzeit aber geheimgehalten. Sie hatten getrennt bei ihren Familien gelebt und der BF habe sie besucht und sei mit
dem Taxi zu ihr gefahren. Spater, im September rémisch 40, sei ihre Ehe bekannt geworden und habe ihre gesamte
Familie dann im Oktober darlber Bescheid gewusst. Ein Teil ihrer Familie habe zu ihm dann im September rémisch 40
gesagt, dass er sich von ihr fernhalten solle, er wiirde zu einer Minderheit gehéren und kénne daher nicht mit ihr
zusammen sein. Da der BF der einzige Sohn der Familie sei, der arbeite, habe er zu seiner Frau gesagt, dass sie sich
trennen sollten, damit er keine Probleme bekommen witirde. Das sei im September rémisch 40 gewesen. Seine Frau
habe dies aber abgelehnt und sei im rémisch 40 schwanger geworden, was dann ihre gesamte Familie erfahren habe.
Sie hatten dann seine Frau geschlagen und habe man die Schwangerschaft abbrechen wollen. Der BF sei auch in der
Nacht zuhause angegriffen worden, man habe ihn geschlagen. Seine Mutter und eine seiner Schwestern seien
vergewaltigt worden, dies sei am romisch 40 gewesen. Er sei danach am réomisch 40 nach Mogadischu geflogen, der
Rest der Familie sei in ein Nachbardorf gezogen. Ein Schlepper habe dann fur ihn einen Reisepass organisiert, er habe
bei diesem auch gewohnt. Am rémisch 40 sei er dann aus Somalia ausgereist.

4. Mit Bescheid des Bundesamtes vom XXXX wurde der Antrag des BF auf internationalen Schutz sowohl hinsichtlich
der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemaR § 3 Abs. 1iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 (Spruchpunkt 1) als
auch hinsichtlich des Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Somalia gemal3 § 8
Abs. 1 iVm § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG 2005 (Spruchpunkt Il.) abgewiesen. Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz
wurde dem BF gemal § 57 AsylG nicht erteilt (Spruchpunkt Ill.) und gemaR 8§ 10 Abs. 1 Z 3 AsylG iVm § 9 BFA-VG gegen
ihn eine Ruckkehrentscheidung gemald 8 52 Abs. 2 Z 2 FPG erlassen (Spruchpunkt IV.). GemaR § 52 Abs. 9 FPG wurde
festgestellt, dass seine Abschiebung nach Somalia gemaR § 46 FPG zulassig sei (Spruchpunkt V.) und gemaR § 55 Abs. 1
bis 3 FPG wurde eine Frist von zwei Wochen ab Rechtskraft der Rickkehrentscheidung fur die freiwillige Ausreise
gewahrt (Spruchpunkt VI.).4. Mit Bescheid des Bundesamtes vom rémisch 40 wurde der Antrag des BF auf
internationalen Schutz sowohl hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten gemafd Paragraph 3,
Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005 (Spruchpunkt rémisch eins.) als auch
hinsichtlich des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf seinen Herkunftsstaat Somalia gemaR Paragraph
8, Absatz eins, in Verbindung mit Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, AsylG 2005 (Spruchpunkt rémisch zwei.)
abgewiesen. Eine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz wurde dem BF gemal3 Paragraph 57, AsylG nicht erteilt
(Spruchpunkt rémisch drei.) und gemaR Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-
VG gegen ihn eine Rickkehrentscheidung gemaR Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG erlassen (Spruchpunkt romisch
vier.). Gemal Paragraph 52, Absatz 9, FPG wurde festgestellt, dass seine Abschiebung nach Somalia gemaR Paragraph
46, FPG zulassig sei (Spruchpunkt rémisch funf.) und gemal Paragraph 55, Absatz eins bis 3 FPG wurde eine Frist von
zwei Wochen ab Rechtskraft der Ruckkehrentscheidung fiir die freiwillige Ausreise gewahrt (Spruchpunkt rémisch

sechs.).

Begrindend wurde zu Spruchpunkt I. im Wesentlichen ausgefiihrt, dass der BF dem Bundesamt keinerlei
verfahrensrelevante Fluchtgrinde glaubwirdig prasentiert habe und seine Angaben den Fluchtgrund betreffend nicht
nachvollziehbar seien. Das Bundesamt gehe vor dem Hintergrund der Landerberichte davon aus, dass dem BF - bei
tatsachlichem Vorliegen einer ihn betreffenden Bedrohungssituation - in der Heimat eine innerstaatliche
Fluchtalternative offen gestanden ware. Auch bei einer mutmaRlichen Bedrohung durch den Clan der Darod (oder
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anderer Aggressoren) hatte er sich leicht, z.B. durch einen neuen Wohnsitz, dieser mutmalilichen Bedrohungen
entziehen kénnen. Betreffend die vorgebrachte Heirat sehe es das Bundesamt als nicht glaubwirdig an, dass der BF
seine Beziehung derart lange geheim habe halten kdnnen. Weiters erscheine seine Aussage, dass er nicht gewusst
habe, dass die Familie seiner Gattin ablehnend zu der Ehe stehen wirde, nicht glaubwurdig. Zudem gehdre der BF
keiner Minderheit an, sondern sei Mitglied des Clans der Hawiye, sodass eine Mischehe somit weit weniger
problembehaftet ware, als eine Mischehe mit einer tatsachlichen Minderheit. In Zusammenhalt mit dem personlichen
Eindruck sei der Schluss zu treffen, dass der BF ein nicht verfahrensrelevantes Vorbringen erstattet und seinen
Herkunftsstaat nicht aus Furcht vor Verfolgung verlassen habe. Aufgrund seiner Aussagen im Verfahren, insbesondere,
da er es einerseits unterlassen habe, in Landern, welche naher an seiner Heimat gelegen seien, um Asyl anzusuchen,
und andererseits er seinen Fluchtgrund nicht nachvollziehbar geschildert habe, gehe das Bundesamt davon aus, dass
der wahre Ausreisegrund seiner Person in wirtschaftlichen Griinden zu sehen sei. Begrindend wurde zu Spruchpunkt
réomisch eins. im Wesentlichen ausgefiihrt, dass der BF dem Bundesamt keinerlei verfahrensrelevante Fluchtgrinde
glaubwurdig prasentiert habe und seine Angaben den Fluchtgrund betreffend nicht nachvollziehbar seien. Das
Bundesamt gehe vor dem Hintergrund der Landerberichte davon aus, dass dem BF - bei tatsachlichem Vorliegen einer
ihn betreffenden Bedrohungssituation - in der Heimat eine innerstaatliche Fluchtalternative offen gestanden ware.
Auch bei einer mutmalfilichen Bedrohung durch den Clan der Darod (oder anderer Aggressoren) hatte er sich leicht,
z.B. durch einen neuen Wohnsitz, dieser mutmalilichen Bedrohungen entziehen kénnen. Betreffend die vorgebrachte
Heirat sehe es das Bundesamt als nicht glaubwurdig an, dass der BF seine Beziehung derart lange geheim habe halten
kénnen. Weiters erscheine seine Aussage, dass er nicht gewusst habe, dass die Familie seiner Gattin ablehnend zu der
Ehe stehen wirde, nicht glaubwuirdig. Zudem gehore der BF keiner Minderheit an, sondern sei Mitglied des Clans der
Hawiye, sodass eine Mischehe somit weit weniger problembehaftet wére, als eine Mischehe mit einer tatsachlichen
Minderheit. In Zusammenhalt mit dem persénlichen Eindruck sei der Schluss zu treffen, dass der BF ein nicht
verfahrensrelevantes Vorbringen erstattet und seinen Herkunftsstaat nicht aus Furcht vor Verfolgung verlassen habe.
Aufgrund seiner Aussagen im Verfahren, insbesondere, da er es einerseits unterlassen habe, in Landern, welche naher
an seiner Heimat gelegen seien, um Asyl anzusuchen, und andererseits er seinen Fluchtgrund nicht nachvollziehbar
geschildert habe, gehe das Bundesamt davon aus, dass der wahre Ausreisegrund seiner Person in wirtschaftlichen
Grunden zu sehen sei.

Zu Spruchpunkt II. wurde dargelegt, dass der BF im erwerbsfahigen Alter und in der Heimat als Hilfsarbeiter und
Taxifahrer tatig gewesen sei. Zudem spreche er die Landessprache Somalias als Muttersprache und habe einen groRen
Teil seines Lebens in Somalia verbracht, wodurch er mit den kulturellen Gepflogenheiten seines Herkunftsstaates
vertraut sei. Er gehdre auch keinem Personenkreis an, von dem anzunehmen sei, dass er sich in Bezug auf die
individuelle Versorgungslage qualifiziert schutzbedurftiger darstelle als die Ubrige Bevolkerung, die ebenfalls fur ihre
Existenzsicherung aufkommen kdnne. Der BF verflige nach wie vor Uber ein familidres Netzwerk in Somalia (Mutter
und Geschwister) und sei davon auszugehen, dass er zu diesen den Kontakt wieder suchen bzw. intensivieren kdnne.
Weiters gehe das Bundesamt davon aus, dass der BF noch Uber weitere, entfernte Verwandte und Clanmitglieder in
der Heimat verflige, sodass er im Falle einer Rickkehr mit Unterstitzung seiner dort wohnenden Familien- und
Clanmitglieder rechnen kénne. Unter Berticksichtigung aller bekannten Umstande habe nicht festgestellt werden
kdénnen, dass der BF im Falle einer Riickkehr nach Somalia Gefahr laufe, einer unmenschlichen oder erniedrigenden
Behandlung oder Strafe oder der Todesstrafe unterworfen zu werden. Zu Spruchpunkt rémisch zwei. wurde dargelegt,
dass der BF im erwerbsfahigen Alter und in der Heimat als Hilfsarbeiter und Taxifahrer tatig gewesen sei. Zudem
spreche er die Landessprache Somalias als Muttersprache und habe einen grof3en Teil seines Lebens in Somalia
verbracht, wodurch er mit den kulturellen Gepflogenheiten seines Herkunftsstaates vertraut sei. Er gehdre auch
keinem Personenkreis an, von dem anzunehmen sei, dass er sich in Bezug auf die individuelle Versorgungslage
qualifiziert schutzbedurftiger darstelle als die Ubrige Bevolkerung, die ebenfalls fir ihre Existenzsicherung aufkommen
kdonne. Der BF verflige nach wie vor tber ein familidres Netzwerk in Somalia (Mutter und Geschwister) und sei davon
auszugehen, dass er zu diesen den Kontakt wieder suchen bzw. intensivieren kénne. Weiters gehe das Bundesamt
davon aus, dass der BF noch Uber weitere, entfernte Verwandte und Clanmitglieder in der Heimat verflige, sodass er
im Falle einer Ruckkehr mit Unterstitzung seiner dort wohnenden Familien- und Clanmitglieder rechnen kénne. Unter
Berucksichtigung aller bekannten Umstdande habe nicht festgestellt werden kénnen, dass der BF im Falle einer
Ruckkehr nach Somalia Gefahr laufe, einer unmenschlichen oder erniedrigenden Behandlung oder Strafe oder der

Todesstrafe unterworfen zu werden.



5. Mit fristgerechter Beschwerde vom XXXXwurde dieser Bescheid in vollem Umfang vom BF im Wege seiner
Vertretung angefochten. 5. Mit fristgerechter Beschwerde vom rémisch 40 wurde dieser Bescheid in vollem Umfang

vom BF im Wege seiner Vertretung angefochten.

Begrindend wurde zusammengefasst ausgefihrt, dass das Bundesamt ein mangelhaftes Ermittlungsverfahren gefihrt
habe und die im angefochtenen Bescheid getroffenen Landerfeststellungen unvollstandig und wenig auf das
Vorbringen des BF zugeschnitten seien. Sein Clan der Moblen gehére zu den kleineren Sub-Clans innerhalb des
Hawiye-Clans und werde nicht als besonders dominant oder einflussreich angesehen. Dies kénne dazu fihren, dass er
innerhalb des grolReren Hawiye-Clans und in der somalischen Gesellschaft insgesamt politisch und sozial marginalisiert
werde. Fur den BF stehe aufgrund der derzeitigen Sicherheits- und Menschenrechtslage sowie der wirtschaftlichen
und humanitdren Situation in Mogadischu auch keine innerstaatliche Fluchtalternative zur Verfigung. Anhand der
Landerberichte kdnne kein Zweifel daran aufkommen, dass die Sicherheitslage in Somalia, speziell jedoch auch in
Mogadischu, katastrophal sei. Das Bundesamt Ubersehe zudem, dass sich die Versorgungslage in Somalia massiv
verschlechtert habe. Entgegen der Ansicht des Bundesamtes habe der BF sein Vorbringen detailliert und lebensnah
gestaltet und Uber die drohende Verfolgung und Uber die Erlebnisse in Somalia offen gesprochen. Anders als vom
Bundesamt behauptet, kdnne der BF keinen Clanschutz finden, da dieser Sub-Subclan von den Hawiye selbst
diskriminiert werde. Auch die Besuche vor der Hochzeit hatten unregelmaRig (alle paar Monate) stattgefunden, und da
diese selten und heimlich gewesen seien, habe die Familie nichts erfahren kénnen. Das Bundesamt habe das
Verfahren daher zusatzlich mit einer mangelhaften Beweiswirdigung- und begriindung belastet. Dem BF ware daher
der Status des Asylberechtigten, zumindest jedoch der Status des subsidiar Schutzberechtigten zu gewahren gewesen.

6. Am XXXX langte die Beschwerdevorlage beim Bundesverwaltungsgericht (in der Folge: BVwG) ein. 6. Am rémisch 40
langte die Beschwerdevorlage beim Bundesverwaltungsgericht (in der Folge: BVWG) ein.

7. Mit Schreiben vom XXXX legte die Vertretung des BF Unterlagen zu seiner Integration (Bestatigung Uber
ehrenamtliche Arbeit bei einer Stadtgemeinde, Empfehlungsschreiben, Bestatigung der Volkshilfe, Zertifikat der Caritas
und Deutschkursbestatigung) vor.7. Mit Schreiben vom rémisch 40 legte die Vertretung des BF Unterlagen zu seiner
Integration (Bestatigung Uber ehrenamtliche Arbeit bei einer Stadtgemeinde, Empfehlungsschreiben, Bestatigung der
Volkshilfe, Zertifikat der Caritas und Deutschkursbestatigung) vor.

8. Am XXXX erfolgte unter Beiziehung eines Dolmetschers fur die Sprache Somalisch sowie in Anwesenheit des BF und
dessen Vertretung eine mundliche Verhandlung vor dem BVwG. Das Bundesamt ist zur Verhandlung unentschuldigt
nicht erschienen. Der BF wurde im Rahmen der Verhandlung ausfihrlich zu seinen Lebensumstdanden, seinen
Fluchtgriinden sowie Riickkehrbeflirchtungen und seiner Situation in Osterreich befragt. 8. Am rémisch 40 erfolgte
unter Beiziehung eines Dolmetschers fir die Sprache Somalisch sowie in Anwesenheit des BF und dessen Vertretung
eine mundliche Verhandlung vor dem BVwG. Das Bundesamt ist zur Verhandlung unentschuldigt nicht erschienen. Der
BF wurde im Rahmen der Verhandlung ausflhrlich zu seinen Lebensumstadnden, seinen Fluchtgrinden sowie
Rickkehrbefiirchtungen und seiner Situation in Osterreich befragt.

9. In der am XXXX eingebrachten Stellungnahme, zu den dem BF zur Md&glichkeit der Abgabe einer Stellungnahme
Ubermittelten Landerberichte, wurde im Wesentlichen darauf hingewiesen, dass der Clan der Mobleen zum Unterclan
der Mudulod, innerhalb der die Abgaal die gré3te Gruppe sind, angehdrt. Die Mobleen sind kein grof3er Clan, obwohl
sie zu dem Clan der Mudulod, einem wichtigen Unterclan der Hawiye, ebenso wie die Abgaal, angehéren. Die Mobleen
sind ein kleiner Subclan der Hawiye Familie, welche dem Clan des Zweiges der Mudulod angehdren und oft mit dem
groReren Clan der Abgaal-Hawiye verbindet sind.9. In der am rémisch 40 eingebrachten Stellungnahme, zu den dem
BF zur Moglichkeit der Abgabe einer Stellungnahme Ubermittelten Landerberichte, wurde im Wesentlichen darauf
hingewiesen, dass der Clan der Mobleen zum Unterclan der Mudulod, innerhalb der die Abgaal die groRte Gruppe
sind, angehort. Die Mobleen sind kein groRer Clan, obwohl sie zu dem Clan der Mudulod, einem wichtigen Unterclan
der Hawiye, ebenso wie die Abgaal, angehdren. Die Mobleen sind ein kleiner Subclan der Hawiye Familie, welche dem
Clan des Zweiges der Mudulod angehdren und oft mit dem gréReren Clan der Abgaal-Hawiye verblindet sind.

AuBer Acht wirde des weiteren gelassen, dass auch Angehdrige starker Clans zu Minderheiten werden kdnnten. Dies
sei dann der Fall, wenn sie in einem Gebiet leben wirden, in dem ein anderer Clan dominant sein wirde. Generell
gerate eine Einzelperson immer dann in die Rolle der Minderheit, wenn sie sich auf dem Gebiet eines anderen Clan
aufhalte. AuBerdem wiirde eine innerstaatliche Alernative in Mogadischu nur in Ausnahmefalle in Betracht kommen.



Zu diesen wurden insbesondere arbeitsfahige Manner und Ehepaare ohne Kinder gehdren, die nicht zusatzlich
schutzbedurftig seien, die einem lokalen Mehrheitsclan angehdren und Uber einen Bildungs-, und Berufshintergrund
verfigen wurde, der diesen den Zugang zu einer Beschaftigung erleichtere oder Uber ein Unterstitzungsnetzwerk
verfigen wurden, das ihnen beim Zugang zur Grundversorgung helfen kénnten oder anderweitig finanzielle Mittel

verflgen wirde.

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrémisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:

1.1. Zur Person des BF

Der BF ist somalischer Staatsangehoriger, gehoért dem Clan der Hawiye, Subclan Moobleen, Subsubclan XXXX ,
Subsubsubclan XXXX, an und bekennt sich zum sunnitischen Islam. Seine Muttersprache ist Somalisch. Der BF ist nicht
verheiratet und hat keine Kinder. Der BF ist gesund und arbeitsfahig. Er ist in Osterreich strafgerichtlich
unbescholten.Der BF ist somalischer Staatsangehoriger, gehort dem Clan der Hawiye, Subclan Moobleen, Subsubclan
rémisch 40, Subsubsubclan rémisch 40, an und bekennt sich zum sunnitischen Islam. Seine Muttersprache ist
Somalisch. Der BF ist nicht verheiratet und hat keine Kinder. Der BF ist gesund und arbeitsfahig. Er ist in Osterreich
strafgerichtlich unbescholten.

Der BF ist in XXXX in der Region Middle Shabelle in Somalia geboren und dort im Familienverband aufgewachsen. Der
BF lebte dort bis XXXX , danach verlieB er Uber Mogadischu, wo er sich zwei Wochen aufgehalten hat, seinen
Herkunftsstaat. Seine Mutter, seine zwei Brider und seine zwei Schwestern leben nach wie vor an seinem Heimatort,
sein Vater ist im Jahr XXXX verstorben. Der BF kann den Kontakt zu seinen Familienangehérigen in Somalia
wiederherstellen. Ein Clanverwandter seiner Mutter, der in der Stadt XXXX lebt und dort als Automechaniker arbeitet,
finanzierte die Ausreise des BF aus Somalia in der Héhe von 3.000 US-Dollar. Der BF besuchte in seinem
Herkunftsstaat ca. ein Jahr die Grundschule und arbeitete als Hilfsarbeiter und Taxifahrer. Der BF ist in romisch 40 in
der Region Middle Shabelle in Somalia geboren und dort im Familienverband aufgewachsen. Der BF le

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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